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Existo. Es suave,

tan suave, tan lento.

Y la luz: parece como si
estuviese suspendida en

el aire. Se mueve.

Sinopsis

Mis dos voces, una reflexion poética sobre la naturaleza fluida de la identidad, se centra en Ana,
Claudia y Marinela, tres mujeres latinoamericanas quienes comparten sus experiencias intimas de
inmigracion a Canada, al tiempo que reflexionan sobre tematicas de violencia, pertenencia, maternidad

y reconciliacion.

Entrelazando primeros planos cuidadosamente encuadrados de manos y rostros con imagenes
contemplativas de espacios publicos y privados sobre un paisaje sonoro de mdiltiples capas, la pelicula
crea un tapiz impresionista que se resiste a una perspectiva centralizada y hace eco de las identidades

fragmentadas e hibridas de las protagonistas.




Nota de la directora

Mientras intentaba encontrar formas de retratar las complejidades de estas tres mujeres increiblemente inspiradoras, me quedé claro que era imposible hacerlo
definiéndolas. Fue entonces cuando decidi centrarme en la cadencia misma de sus voces, en sus gestos y en los objetos, texturas y sonidos de su cotidianidad
como estrategia para trazar sus respectivas biografias y recorridos. Inspirdandome en la invitacién de Trinh T. Minh-ha a "hablar cerca" (en lugar de “hablar sobre”),

busqué trabajar con un toque delicado, sin agarrar, capturar o encerrar.

Al negarme a proporcionar una correspondencia clara entre los sonidos y las imagenes, construi la pelicula en torno a una tensién continua entre lo que vemos
y lo que escuchamos, creando una especie de coro que desdibuja intencionalmente la linea entre las diferentes voces. Queria encontrar una manera de celebrar

la coexistencia de los multiples lugares, tiempos e identidades que son parte de nuestro viaje como inmigrantes, caminando siempre sobre terreno inestable.



Mis dos voces para mi es un homenaje a los inmigrantes quienes en
tierras lejanas y en lenguas extranas luchan por encontrar su identidad

en medio de la diversidad, de la adversidad y de la oportunidad.

El titulo de la pelicula me hace pensar en la lucha interna por encajar
dentro de una nueva sociedad sin perder nuestra auto-valiay
conexiones entrafables con nuestras raices. Me hace pensar en la

dualidad y el proceso de reconciliacién entre la que fui y la que soy. %

— Claudia Montoya

Participar en esta pelicula me recordé6 momentos maravillosos y
desafiantes de mi vida. Me recordé mi fuerza interior y me inspiré a

celebrar mi experiencia de vida.

Mientras compartia parte de mi historia, senti una especie de libertad y
felicidad. Espero que pueda demostrar a otros inmigrantes nuevos que

pueden lograr todo lo que quieran en la vida. 79

— Ana (Garay) Kostic

Mi experiencia haciendo esta pelicula fue a veces incémoda pero,

en Ultima instancia, muy interesante y enriquecedora en todos los
aspectos. Contar parte de mi historia fue un reencuentro conmigo
(no misma) y también una oportunidad de verme en relacién con los
demas y el paisaje. Fue un espacio de resoluciones y continuidades al

mismo tiempo.

Incluso durante algunos momentos donde me senti atascada y/o clara
respecto a mis recuerdos, siempre hubo una atmdsfera de confianza y

humildad alrededor de la cdmara, algo que aprecio mucho. »

— Marinela Piedrahita




Una conversacion entre la guionista y directora Lina Rodriguez
y la guionista y directora Sofia Bohdanowicz

Me conmovié mucho la forma en que la pelicula explora la experiencia de la
inmigracion como una forma de dejar atras tu esencia. Se enfoca en mujeres
que se han visto obligadas a reconstruir sus vidas en un nuevo lugar, y
pudiste crear retratos de sus vidas de una manera auténtica y empoderadora.
¢Puedes hablar sobre co6mo comenzé la pelicula y la colaboracién con las

las participantes?

Conoci a la inigualable Claudia Montoya en 2017 durante la proyeccién de mi
segundo largometraje, Mafana a esta hora, en Toronto. En ese momento, estaba
desarrollando una nueva pelicula de ficcion llamada So Much Tenderness, que
sigue el viaje de inmigracién de una abogada ambientalista colombiana a Canada.
Dada la amplia experiencia de Claudia como asesora de asentamiento con la
comunidad de inmigrantes latinoamericanos en Toronto, le pregunté si me daria
su opinién sobre el guidn. Ella accedié gentilmente, y después de reunirnos y
conversar, me inspiré tanto su increible liderazgo que quise hacer una pelicula
para celebrarla a ella y el trabajo que hace. Le comparti mi idea de hacer una

pelicula juntas y le pedi que me presentara a otras mujeres latinoamericanas
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cuyos viajes de inmigracién habia apoyado. Ella me puso en contacto con
Marinela y Ana. Después de varios meses de charlar con ellas, decidi centrar
la pelicula en las tres mujeres y convertirla en un retrato en triptico. A partir
de ese momento, me concentré en desarrollar conexiones con ellas, pasar

tiempo con sus familias, compartir historias y visitar sus respectivos hogares.

Dado que habiamos pasado tiempo juntas antes de que se grabaran imégenes
o sonidos, tenia una idea de sus respectivos viajes y rutinas. Pero no queria
usar este "conocimiento” para definir o categorizar quiénes eran. Buscaba en
cambio que se presentaran en sus propios términos, por lo que comencé a
desarrollar un enfoque audiovisual cuya guia principal era registrar sonidos
(tanto ambientes como conversaciones entre cada una de ellas y yo) e imdgenes

(de ellas, sus casas, sus familias) por separado.

Después de esto, trabajé de cerca con cada una de ellas para determinar los
lugares y las acciones que mejor evocaban la textura de sus vidas, asi como para

determinar de qué se sentian cdmodas hablando durante las conversaciones




grabadas. Este fue un proceso continuo que nos
invit6 a todas a ser abiertas y flexibles, ya que las
cosas y su nivel de comodidad podrian cambiar
en cualquier momento segun la nueva informacién

recopilada.

Les estoy profundamente agradecida por su gene-
rosidad: no solo me recibieron desde el principio
con los brazos abiertos, sino que luego, cuando
comenzamos a filmar, confiaron en mi'y en el

equipo con sus historias en cada etapa del camino.

Cuando vi la pelicula por primera vez, me cautivé
mucho la secuencia inicial. El encuadre preciso
de los edificios y pinturas me dio una idea de
los desafios que uno puede encontrar cuando
se enfrenta a un nuevo idioma y cultura, me hizo
sentir casi como un recién llegado. ; Puedes hablar
sobre como decidiste articular esta experiencia

en la pantalla?

En efecto, parte de la estrategia formal de la pelicula
fue crear una sensacién constante de desorientacién
en el espectador, haciendo dificil que se ubique en
relacién con lo que ve y escucha. Esto surge de mi
rechazo a la idea de encerrar o definir a estas tres
mujeres, sus historias y experiencias, asi como de
mi deseo de hacer eco de la experiencia misma
de inmigracion, la cual constantemente nos exige
encontrar nuestro lugar y rumbo en un nuevo entorno
y una nueva cultura. Hice esto no solo profundizando
la distancia entre lo que se ve y lo que se escucha
por medio del uso del sonido no sincronizado, sino
también con el encuadre mismo y la composicién

de las imagenes.

Hablando de como filmas, a menudo has citado a
Pablo Picasso, "No busco, encuentro", para hablar
de tu proceso. ;Puedes contarme un poco mas
sobre como capturaste la pelicula y la colaboracién

con tu Director de Fotografia, Alejandro Coronado?

Mis dos voces es el tercer largometraje en que
Alex y yo colaboramos (él también filmé mis dos
primeros largometrajes, Sefioritas y Manana a esta
hora). En todas mis peliculas, trabajo para crear
una energia alrededor de la cdmara, que a su vez
invita a todos los colaboradores a estar presentes y
conectarse con el momento y entre ellos. Alex tiene
una sensibilidad increible: siente el espacio y las
personas alrededor de la cdmara, y esta conexién

se puede sentir en las imadgenes mismas.

Aungue teniamos una propuesta visual muy precisa
para Mis dos voces (sabia que queria combinar
primeros planos de gestos con tomas largas,
contemplativas y paneos), ya en el set teniamos
que asegurarnos de permanecer abiertos a cambiar
de planesy darle la bienvenida a nuevos descubri-
mientos. Alex y yo tenfamos una idea de los tipos de
tomas que queriamos, pero solo cuando llegamos

a cada lugar y ambos respondimos al espacio,

encontramos tomas que estaban en sintonia con
lo que estaba sucediendo en cada momento y
lugar. También trabajé de cerca con Ana, Claudia
y Marinela para elegir las actividades, la utileria, el

vestuario y las locaciones para cada plano.

Como mencionas, la diferencia entre buscar y
encontrar ha sido vital en mi proceso de realiza-
cién cinematograéfica. Intento aplicar este enfoque
en todas mis peliculas, ya sean de ficcién, docu-
mentales o “experimentales”. Buscar es intentar
encontrar algo, pedirle algo a alguien. Encontrar
es descubrir o percibir por casualidad o inespe-
radamente, reconocer o descubrir algo que esté
presente. Dado que veo el quehacer cinematogra-
fico como un proceso de descubrimiento, necesito
rodearme de colaboradores como Alex, que estén
interesados en trabajar de esta manera, mas basada

en el proceso.




Me conmovié mucho la experiencia de trabajar contigo y tu productor y compa-
nero, Brad Deane. Convocaron a un equipo de trabajo pequeio donde todos
teniamos una labor concreta. Disefiaron una experiencia basada en una conexion
amable y auténtica entre todos los miembros del equipo. Es un acercamiento
intimo y amoroso. En algunas peliculas, incluso empleas y colaboras con tus
padres. ;Puedes hablar un poco sobre cémo has construido dicha practica 'y

sobre el concepto de conexion y familia?

Para Brad y para mi, el tema de una pelicula esté intrinsecamente relacionado con
la forma en que se hace, razén por la cual le prestamos atencién a cada detalle de
la produccién y tomamos decisiones muy conscientes sobre el tipo de atmdsfera

que queremos crear para cada pelicula.

Dado que no todas las peliculas se pueden hacer de la misma manera, cada una

requiere un modelo de produccidn diferente, por lo que algunas de mis peliculas, como

So Much Tenderness, han requerido equipos un poco mas grandes, mientras que otras,

como Mis dos voces o Aqui'y alld (un corto que hice en colaboracién con mi padre y mi
madre), se han realizado con equipos mas pequenos. Brad es un productor increible
porque es muy consciente de la escalay el tipo de pelicula que estamos haciendo y se

asegura de que tengamos lo que necesitamos. Independientemente del tamaro de la

pelicula, creemos firmemente en la importancia de resistir practicas industriales a través
de colaboraciones conscientes alrededor de la cdmara, que enfatizan el respeto y el
cuidado, esperando poder crear un espacio donde podamos aprender unos de otros.
Estamos profundamente orgullosos de los fantasticos equipos que h bajado en
nuestras peliculas; sabemos que la diversidad de experiencias y perspectivas delante

y detrds de la cdmara han nutrido tanto el proceso como las peliculas ya terminadas.

Este enfoque, a su vez, me ha inspirado a cuestionar el papel del director como
"el sabelotodo” Me habia resistido a esta nocién desde la escuela de cine, y esto
me ha permitido abordar la filmacién como un enc ro alrededor de la cdmara,
como una forma de interpelar el mundo en la que mis colaboradores y yo podemos
experimentar el flujo de nuestras experiencias individuales y colectivas. Es por eso
que en todos nuestros sets trabajamos estratégicamente para crear un espacio en
que el elenco y el equipo puedan estar presentes, participar y compartir algo de
si mismos. Es una idea roméantica de cémo hacer cine, pero tanto Brad como yo
la respaldamos por completo. nada sirve convocar a un grupo de personas a
colaborar y compartir su presente si no hay disposicién y oportunidad para que se
lleven algo consigo y dejen algo de si mismos atrds. Actuar, ser, ocupar un espacio
en un momento determinado esté conectado inevitablemente con la turbulencia de

emociones y experiencias del presente, delante y detras de la cdmara.




Para nosotros hacer cine no se trata de crear, inventar o controlar. Se trata de
conectar, tejer, escuchar, observar, compartir y estar presentes. Es un espacio de

apoyo, generosidad y reciprocidad.

Viendo tus documentales, noté que te tomas el tiempo para recopilar capas
de recuerdos e imagenes. En Mis dos voces yuxtapones este conjunto de
impresiones y las entretejes en lo que a menudo has descrito como un “tapiz”.

¢Puedes hablar sobre el proceso de edicion de Mis dos voces?

Como mencioné, quise grabar sonidos e imégenes intencionalmente por separado
para hacer eco de la imposibilidad de tratar de fijar las identidades de Ana, Claudia
y Marinela. Siguiendo esta idea de un tapiz a partir de nociones feministas del yo
como algo relacional, Brad y yo comenzamos el proceso de montaje abordando

las conversaciones y las imagenes por separado.

Cuando comenzamos a armar secuencias de imagenes, usamos una locacién o una
actividad como principio organizador, mientras que al editar las conversaciones,
usamos algunos de los diferentes temas como marcos de referencia, los cuales a

su vez comenzaron a funcionar como hilos narrativos y estéticos.

Una vez que tuvimos todas estas piezas, trabajamos en encontrar formas de
entrelazarlas, recordando siempre evitar usar un sonido o una imagen para explicar
o justificar literalmente la presencia de la otra. Queriamos que funcionaran como
lineas paralelas de conexién que expandieran el potencial de cada una al tiempo

que reflejaban la naturaleza fragmentada de la identidad inmigrante.

Si bien las voces de las participantes a veces hablan de un tiempo y un espacio
diferentes, el compartir el tiempo en pantalla con las imagenes las conecta y crea un
tiempo y un espacio intermedio... los sonidos y las imagenes estan simultdneamente

aqui'y en otro(s) lugar(es) y tiempo(s).

Fue una experiencia fascinante colaborar contigo en el sonido directo. ;Puedes

hablar sobre el papel del sonido en la pelicula?

Me encanta el sonido directo, y me senti muy afortunada de poder colaborar
contigo en esta capacidad, porque confio en tu instinto e intuicién. Como mencioné,
como directora, mi objetivo es abrir espacios para que mis colaboradores puedan
construir sus propias conexiones con las personas y los lugares de la pelicula, y
fue emocionante tenerte en el set para poder explorar la atmdsfera y la textura de

los lugares a través de tus oidos y de tu perspectiva.




En cuanto al disefio de sonido, me hizo muy feliz volver a trabajar con Roberta
Ainstein (ella también hizo el disefio de sonido de Seforitas y Mafiana a esta hora).
Robertay yo estamos interesadas en el sonido como herramienta narrativa y sensorial
que puede profundizar la relacién de la audiencia con el tiempo, el espacio y los
personajes. Es por eso que en Mis dos voces utilizamos el sonido (las voces y los
ambientes) como capas adicionales de “texto” que corren paralelas a las imégenes.
En vez de brindarle a la audiencia un conjunto de sonidos claros e identificables
que los "ubique" de inmediato, nos enfocamos en crear una atmdsfera, un ritmo y
una sensacion usando una mezcla de "texturas auditivas" tomadas de los sonidos
de fondo que grabaste en cada lugar, asi como las voces en off de Ana, Claudia y

Marinela hablando de sus experiencias propias.

Decidimos utilizar sonido sincrénico y no sincrénico como elementos orgdnicos
para crear una sensacion de lugar que a veces se siente familiar y otras veces se
siente fragmentada o extraiia, haciendo eco de una oscilacién entre sensaciones

de asentamiento y dislocacion.

A menudo has hablado de tu propia experiencia como artista colombo-canadiense

y has expresado que tu existencia flota en un espacio liminal entre estos dos

paises. Tus peliculas superponen esta identidad compleja de manera inteligente,
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pero también hablan de tu propia historia de inmigracion. ; Puedes hablar sobre

por qué es importante para ti articular esta narrativa intima a través de tu trabajo?

He vivido entre Colombia y Canadd durante 20 afios y, como muchos otros inmigrantes,
enfrento los desafios continuos de lo que se siente como una vida a la deriva. Es
precisamente por esta sensacion de dislocacion que me he dedicado a explorar la
idea de "actuacion" en mi trabajo, asi como a reflexionar sobre cémo construimos
nuestra identidad y como actuamos esta identidad (frente a otros, con otros, para
otros y para nosotros mismos). Este espacio intermedio, geogréafico y emocional, se
ha convertido para mi en un territorio fértil para reflexionar cinematograficamente
sobre los procesos de subjetividad y devenir, y la produccién de la identidad femenina

como lugar de disputa politica.

Por supuesto, no es gratuito que el titulo de la pelicula, Mis dos voces, me incluya en ella
al tiempo que sefala una articulacién de identidades simultaneamente fragmentadas y
plurales. Esta es mi primera pelicula rodada en Canaddy el comienzo de lo que parece
ser un nuevo capitulo en mi trabajo: una oportunidad para lidiar mas directamente con
mi propia identidad de inmigrante mientras continuo reflexionando sobre la produccién
del ser como proceso, y la creacién de una red fluida de identidades a través de la

interaccion de la memoria, la personificacion y agencia femenina. &

_——
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Lina Rodriguez es una cineasta colombiana/
canadiense. Ha escrito, dirigido y producido seis
cortometrajes y dos largometrajes que se han
exhibido en festivales y espacios culturales como
TIFF, Locarno, el Festival Internacional de Cine
de Vancouver, NYFF, el Festival Internacional

de Cine de Mar del Plata, el Archivo de Cine de
Harvard, Instituto Birkbeck para la Imagen en
Movimiento, Cine en Lincoln Center y Tabakalera
Centro Internacional de Cultura Contemporanea.
Lina ha tenido retrospectivas de su trabajo en

la Sala Leopoldo Lugones de Buenos Aires,

Cineteca Madrid y Cinemateca de Bogota.

Lina se encuentra actualmente en posproduccion

de su cuarto largometraje, So Much Tenderness,

que se rodé en Toronto en mayo de 2021.

Mis dos voces es su tercer largometraje.

Mis dos voces (68')

Aqui'y alla (22")

£t

ante mis ojos (6') .
Manhana a esta hora (85')
Seiioritas (87")
Protocol (1)
Einschnitte (2'22")
Pont du Carrousel (6')

Convergences et rencontres (6')
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